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NOTA IMPORTANTE:
Muito obrigado por ter adquirido o nosso produto. Antes de utilizar a
unidade, leia atentamente este manual e guarde-o para referéncia futura
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Especificagdoes do comando remoto

Modelo KID-06 S

Tensdo nominal 3,0 V (pilhas secas RO3/LR03x2)
Alcance de recegao do sinal 8m

Temperatura ambiente -5 °C~60 °C

Guia de inicio rapido

YL

COLOQUE AS PILHAS SELECIONE O MODO SELECIONE A
TEMPERATURA

-

PRESSIONE O BOTAO APONTE O COMANDO SELECIONE A VELOCIDADE
DE ENERGIA A UNIDADE DE VENTILAGAO

DESCONHECE ALGUMA FUNGAO?

Consulte as secgdes Como utilizar as fungdes basicas e Como utilizar as
fungbes avangadas deste manual para obter uma descrigcdo detalhada de como
utilizar o ar condicionado.

INFORMAGCAO ADICIONAL

O design dos botdes da sua unidade pode ser ligeiramente diferente do
exemplo apresentado.

* Se a unidade interior ndo tiver uma fungdo em especifico, ao pressionar o
bot&o correspondente a essa fungdo no seu comando nao tera qualquer efeito.

» Caso existam grandes diferengas entre o "Manual do comando remoto" e
o "MANUAL DO UTILIZADOR" na descrigao de uma fungao, prevalece a
descri¢céo do "MANUAL DO UTILIZADOR".



Manuseamento do comando remoto

Colocacgao e substituicdo das pilhas

A sua unidade de ar condicionado pode ser

fornecida com duas pilhas (certas unidades).

Coloque pilhas no comando remoto antes de o

utilizar.

1. Deslize a tampa traseira do comando remoto
para baixo para abrir o compartimento das
pilhas.

2. Introduza as pilhas, prestando atencao para
que as extremidades (+) e (-) das pilhas
coincidam com os simbolos no interior do
compartimento.

3. Deslize a tampa para cima para fechar.

0 NOTAS SOBRE AS PILHAS

Para um desempenho 6timo do produto:

. N&o misture pilhas antigas e novas nem
pilhas de tipos diferentes.

. Nao deixe as pilhas no comando remoto se
nao tenciona utilizar o dispositivo por mais
de 2 meses.

Gl(“%ﬂ‘ ELIMINAGAO DE PILHAS

Né&o elimine as pilhas nos residuos urbanos
domésticos. Consulte a legislacao local para
saber como eliminar corretamente as pilhas.

SUGESTOES PARA UTILIZAR O
COMANDO REMOTO

. O comando remoto deve ser utilizado a
menos de 8 metros da unidade.

. A unidade emite um “bip” quando o sinal
remoto é recebido.

. As cortinas, outros materiais e a luz solar
direta podem interferir com o recetor do
sinal de infravermelhos.

. Retire as pilhas se nao for utilizar o
comando por mais de 2 meses.

NOTAS SOBRE A UTILIZAGAO DO
COMANDO REMOTO

O dispositivo pode estar em conformidade com

os regulamentos nacionais e locais.

. No Canada, deve estar em conformidade
com a norma CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

. Nos EUA, este dispositivo esta em
conformidade com a Parte 15 das Regras
da FCC. O funcionamento esta sujeito as
duas condic¢des seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncias prejudiciais e

(2) este dispositivo deve aceitar quaisquer
interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e estda em

conformidade com os limites de um dispositivo

digital de Classe B, de acordo com a Parte

15 das Regras da FCC. Estes limites foram

concebidos para proporcionar uma protegéo

razoavel contra interferéncias nocivas numa
instalacéo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia

e, se nao for instalado e utilizado de acordo com

as instrugdes, pode causar interferéncias nocivas

nas comunicagoes via radio. No entanto, ndo ha
garantia de que ndo ocorram interferéncias numa
determinada instalacdo. Se este equipamento
causar interferéncias prejudiciais a recegao de
radio ou televisdo, o que se pode determinar
ligando e desligando o equipamento, o utilizador

é encorajado a tentar corrigir as interferéncias

através de uma ou mais das seguintes medidas:

. Reoriente ou reposicione a antena de
recegao.

. Aumente a separagao entre o equipamento
e o recetor.

. Ligue o equipamento a uma tomada de um
circuito diferente daquele a que o recetor
esta ligado.

. Consulte o concessionario ou um técnico de
radio/TV experiente para obter assisténcia.

. As alteragdes ou modificagdes néao
aprovadas pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do
utilizador para utilizar o equipamento.



Botoes e fungoes

Antes de utilizar o seu novo ar condicionado, familiarize-se com o comando remoto. Segue-se uma
breve visdo geral do comando remoto. Para obter instru¢des sobre como fazer funcionar o seu
ar condicionado, convidamo-lo a consultar o “Como utilizar as fungdes basicas avangadas” deste

manual.
ON/OFF
Serve para ligar ou desligar
a unidade
TEMP N\ —

Aumenta a temperatura em
incrementos de 0,5 °C. A
temperatura max. é de 30 °C.
NOTE: Pressionar os botdes
\Ve /\ em simultaneo durante
3 segundos alternara a exibigao
da temperatura em °C.

SET
Serve para percorrer as
funcdes de funcionamento da
seguinte forma: Active clean

(#%) — Fresh () — Sleep
(&) — Follow Me (&) — AP
mode (7)) — Active clean
(3%)...

O simbolo selecionado piscara
na area de visualizagao.
Pressione o botédo “OK” para
confirmar.

FAN SPEED
Seleciona as velocidades de
ventilagéo pela seguinte ordem:
AU — 20% — 40% — 60% — 80%
— 100%.
Prima o botao TEMP. /\ ou
\/ para aumentar/diminuir a
velocidade de ventilagdo em
incrementos de 1%.

SWING___|

—_MODE

Serve para percorre os modos de
funcionamento da seguinte forma:
AUTO — COOL — DRY — HEAT
— FAN

Botdo ==

- . .
—Desfrute de um arrefecimento mais

uniforme e confortavel sem uma brisa
percetivel.

NOTA: Esta fungdo s¢ esta disponivel
no modo de arrefecimento.

K
Utilizado para confirmar as fungées
selecionadas.

TIMER
Para definir a hora a que a unidade se
ligara/desligara.

’-ECOI_GEAR )
Pressione este botéo para ativar o

modo de eficiéncia energética na

sequéncia seguinte:

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Modo de definicdo
anterior — ECO...

TEMP. vV

" Diminui a temperatura em 0,5 °C. A
temperatura minima é de 16 °C.

L Vane (Grelha)

Pressione para entrar no modo de
definigao da grelha.

LED

Inicia e para o movimento da
grelha horizontal.

BOOST o
Ative a unidade para atingir a
temperatura prevista o mais
rapidamente possivel.

Modelo: KID-06 S

Liga e desliga o ecra LED da unidade
interior e o alarme sonoro do ar
condicionado, o que cria um ambiente
confortavel e silencioso.



Indicadores do ecra remoto

As informacdes sdo apresentadas quando o comando remoto é ligado.

P{“ N&o aplicavel a esta unidade
rqt\ Nao aplicavel a esta unidade

—~~ Nao aplicavel a esta unidade

~

32' Simbolo da fungéo de limpeza (algumas unidades)

Q Simbolo para o ar fresco (algumas unidades)

@ Simbolo do modo “Sleep”

!

P
—~
-

%

~
Y,

Simbolo da fungéo “Breezeless”

R Simbolo da fungéo “Follow Me”

“7o> Simbolo da fungéo do comando sem fios

Né&o aplicavel a esta unidade

[pSimbolo de pilhas fracas (se piscar)

|

Indicador de transmissao
Acende-se quando o
comando envia um sinal para
a unidade interior

D ON
Simbolo de TIMER ON

D OFF
Simbolo de “TIMER OFF”

N~ D
CA o

T OVA =

@& % G oS

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Visor de MODE
Apresenta o modo atual,

incluindo:
TN\ \ AN N
ORI ey
HEAT FAN

AUTO COOL DRY

Simbolo de ECO
Apresentado quando a fungéo
“ECO” esta ativa

AC Simbolo de

“SILENT”

Visor de “FAN SPEED”

Apresenta a velocidade de
ventilagao selecionada:
1%

Siléncio

Irrfs*ll 2% - 20%
BAIXO el 21% - 40%
MED. Sl 41%-60%

S 61%-80%
ALTO L e ninn s1% - 100%
AUTO Sl Aure

Esta velocidade de ventilagao
néo pode ser ajustada no modo
“AUTO” ou “DRY”.

Nota:

= SETTEMP. @CO GEAR

O @k
gg HESE
OFF . -l—l %

)>

Simbolo de “GEAR”
Apresentado quando a fungéo
“GEAR” esta ativa.
Simbolo de “LOCK”
E apresentado quando a
funcéo “LOCK” esta ativa.

Visor de Temperature/Timer/
Fan speed

Apresenta a temperatura definida
por predefinicdo, a velocidade

al <
I:I 21N A B

Grelha horizontal
Exibi¢cdo da oscilagéo

N&o aplicavel a esta
Znw unidade

Exibicdo do modo
“? «IURBO”

A N&o aplicavel a esta

Bumae

de ventilagdo ou a definicdo

do temporlzador ao utilizar as

fungoes “TIMER ON/OFF".
Intervalo de temperaturas:
16-30°C
(20-28°C/68-82°F)
(Dependendo do modelo)

. Intervalo de definicdo do
temporizador:
0-24 horas

. Intervalo para configurar a
velocidade de ventilagao:
AU% -100%
Este ecra fica em branco
quando funciona no modo
“FAN".

Todos os indicadores apresentados na imagem tém por objetivo uma apresentagéo clara. Porém,
durante a utilizagado efetiva, apenas os simbolos de funcéo relativa sdo mostrados no ecra.



Como utilizar as fung¢des basicas

Funcionamento basico

ATENGAO! Antes da utilizagéo, certifique-se
de que a unidade esta ligada a corrente e que
ha energia disponivel.

)

Modo “COOL”

1.

2.

Prima o botdo “MODE” para selecionar o
modo COOL.

Defina a temperatura desejada utilizando o
botéo “TEMP” /\ ou “TEMP” V.

Pressione o botao “FAN” para selecionar a
velocidade de ventilagdo num intervalo de
AU-100%.

Pressione o botdo ON/OFF para ligar a
unidade.

REGULAGAO DA TEMPERATURA

O intervalo de temperaturas de funcionamento
das unidades ¢é de 16 a 30 °C.

Pode aumentar ou diminuir a temperatura
definida em incrementos de 0,5 °C.

Modo “AUTO”

No modo “AUTO”, a unidade selecionara
automaticamente o modo “COOL”, “FAN” OU
“HEAT” com base na temperatura definida.

1.

2.

3.

Pressione o botdao “MODE” para selecionar
“AUTO”.

Defina a temperatura desejada utilizando o
botéo “TEMP” /\ ou “TEMP” \/.
Pressione o botdo ON/OFF para ligar a
unidade.

NOTA: “FAN SPEED” nédo pode ser definida para
o0 modo “AUTO”.
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Modo “FAN”

1.

2.

3.

Pressione o botdo “MODE”
selecionar o modo “FAN”.
Pressione o botao “FAN” para selecionar a
velocidade de ventilagdo num intervalo de
AU-100%.

Pressione o botdo ON/OFF para ligar a
unidade.

para

NOTA: Nao é possivel definir a temperatura no
modo “FAN”. Consequentemente, o ecrd LCD do
comando remoto n&o apresentara a temperatura.

- g—

Modo “DRY” (desumidificagao)

1.
2.

3.

Pressione o botdo “MODE” para selecionar
“DRY”.

Defina a temperatura desejada utilizando o
botéo “TEMP” /\ ou “TEMP” \/.
Pressione o botdo ON/OFF para ligar a
unidade.

NOTA: “FAN SPEED” nao pode ser alterada no
modo “DRY”.

|

Modo “HEAT”

1.

Prima o botdo “MODE” para selecionar o
modo HEAT.

2. Defina a temperatura desejada utilizando o
botdo “TEMP” /\ ou “TEMP” \/.

3. Pressione o botao “FAN” para selecionar a
velocidade de ventilagdo num intervalo de
AU-100%.

4. Pressione o botdo ON/OFF para ligar a
unidade.

NOTA:

Quando a temperatura exterior desce, o
desempenho da fungdo “HEAT” pode ser
afetado. Nestes casos, recomendamos a
utilizacéo deste aparelho de ar condicionado em
conjunto com outros aparelhos de aquecimento.



Definicao do “TIMER”

“TIMER ON/OFF” - Define o periodo de tempo apo6s o qual a unidade se liga/desliga
automaticamente.

Definicao de “TIMER ON”

Pressione o botao “TIMER”
para que o temporizador se
ligue.

Pressione o botdo “Temp. up” ou
“Temp. down” varias vezes para
definir a hora pretendida para
ligar a unidade.

)
»»»

Definicao de “TIMER OFF”

Aponte o comando remoto para
a unidade e aguarde 1 segundo,
“TIMER ON” fica ativo.

Pressione o botao “TIMER”  Pressione o botéo “Temp. up” Aponte o comando remoto para
para que o temporizador se ~ OU “Temp. down” varias vezes 5’ nidade e aguarde 1 segundo,
desligue. para definir a hora desejada para “T|MER OFF” fica ativo.

desligar a unidade.

) s

NOTA:

1. Para definir “TIMER ON” ou TIMER OFF”, o tempo aumenta em incrementos de 30 minutos
a cada vez que pressionar o botdo até um maximo de 10 horas. De 10 até 24 horas, o tempo
aumenta em incrementos de 1 hora. (Por exemplo, pressione 5 vezes para 2,5h e prima 10
vezes para 5h). O temporizador voltara a 0,0 apds 24 horas.

2. Pode cancelar qualquer fungao configurando o temporizador para 0,0h.

Definicao de “TIMER ON” e “TIMER OFF” (exemplo)

Tenha em atencgdo que os periodos de tempo definidos para ambas as fungdes correspondem a horas
apos a hora atual.

Temporizador Aunidade A unidade
inicia liga-se desliga-se

Exemplo: Se a hora atual for 13h00

para definir o temporizador conforme
0s passos acima, a unidade ligar-
Horaatual  14h00 15h00 15h30 1600 17hoo  1snoo  S€-a 2,5h depois (15h30) e desligar-
13h00 se-a as 18h00.



Como utilizar as fung6es avangadas

Funcgao “Vane”
Prima o botao “Vane” quando a unidade estiver ligada.

O sistema saira do modo
de definicdo da grelha se
ndo houver operagdes

durante um periodo de
10 segundos.

4 grelha

Prima este botao para ativar a fungéo de definicdo da grelha. Sempre que pressionar o botao “Vane”,
o painel de visualizagdo apresenta a grelha selecionada pela seguinte ordem ("-0", indicando que

estéo selecionadas quatro grelhas):
0 _|

i

Pressione o botao “Swing” para iniciar/parar a fun¢éo de oscilagdo automatica das grelhas
selecionadas.

Funcgéao “Swing”

2| 3> 4>

_‘I‘_>

Pressione o botéo “Swing”

A fungao de oscilagdo automatica da
grelha horizontal ativa-se. Pressione
novamente para parar a fungao.

Fungao “FP”

Pressione este botéo 2 vezes durante um segundo estando no modo “HEAT” e com a temperatura
definida para 16 °C.

X2 ) . .
A unidade funcionara com uma

velocidade de ventilagéo alta (com o
compressor ligado) com a temperatura
automaticamente definida para 8 °C.

Nota: Esta fungao destina-se apenas aos aparelhos de ar condicionado com bomba de calor.
Pressione este botdo 2 vezes durante um segundo estando no modo “HEAT” e com a temperatura
definida para 16 °C para ativar a funcdo “FP”. Se pressionar os botdes “ON”, “OFF”, “Sleep”, “Mode”,
“Ventilagao” ou “Temp.” durante o funcionamento cancelara esta fungéo.



Funcédo “ECO/GEAR”

Pressione este botdo para entrar no modo de eficiéncia energética de acordo com a

» sequéncia seguinte:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Modo de defini¢do anterior — ECO......
Nota: Esta fungao so esta disponivel no modo “COOL”

Funcionamento ECO:

No modo de arrefecimento, se pressionar este botdo, o comando remoto ajusta automaticamente a
temperatura para 24 °C, a velocidade de ventilacdo passa para “Auto” para poupar energia (apenas
quando a temperatura definida é inferior a 24 °C). Se a temperatura definida for superior a 24 °C,
pressione o botdo “ECO”; a velocidade de ventilagdo mudara para “Auto” e a temperatura definida
permanecera inalterada.

NOTA:

Ao pressionar este botéo, modificar o modo ou ajustar a temperatura definida para abaixo de
24 °C/75 °F, o funcionamento no modo “ECQO” ira parar.

No funcionamento “ECQO”, a temperatura definida deve ser igual ou superior a 24 °C, pois acima
desse valor o arrefecimento pode ser insuficiente. Se se sentir desconfortavel, basta pressionar
novamente o botdo “ECQO” para parar.

Funcao “GEAR”:

Pressione este botdo para selecionar o modo “GEAR” da seguinte forma:
75% (até 75% de consumo de energia elétrica)

|

50% (até 50% de consumo de energia elétrica)

!

Modo de definigao anterior.

No modo “GEAR”, o ecrd do comando remoto alterna entre o consumo de energia elétrica e a
temperatura definida.

Funcao “Silent”

Mantenha pressionado o botéo “Fan” durante mais de 2 segundos para ativar/desativar a
funcao “Silent” (algumas unidades).

Devido ao funcionamento de baixa frequéncia do compressor, as capacidades de
refrigeragdo e aquecimento podem ser insuficientes. Se pressionar o botdo “ON”, “OFF”,
“Mode”, “Sleep”, “Boost” ou “Clean” durante o funcionamento cancelara a fungéo “Silent”.

10



Funcéo “LOCK”

5s S5s Pressione os dois botdes em simultadneo durante mais de 5
segundos para ativar a fungao “Lock”. Nenhum botao podera
Boost + ser utilizado, exceto se pressionar novamente estes dois botbes
ri durante dois segundos para desativar a fungéo “Lock”.

Funcéo “SET”

@)

. Pressione o botao “SET” para aceder a definicdo da funcéo e, em seguida, pressione o botdo

9
%
cooL
SET TEMP.

S
0

K

C

“SET” ou “TEMP” \/ ou “TEMP"/\ para selecionar a fungdo pretendida. O simbolo selecionado
piscara na area de visualizagdo. Pressione o botdo “OK” para confirmar.
. Para cancelar a funcéo selecionada, basta executar os mesmos procedimentos acima descritos.

. Pressione o botao “SET” para percorrer as varias fungdes da seguinte forma:

Limpeza ativa (&") = Fresh* (p) = Sleep (¥)) = Siga-me(&) = AP mode* (3) = Active clean...

[*]: Dependente do modelo

11



Funcéo “Active Clean” () (algumas unidades):
A tecnologia “Active Clean” elimina o pd, o bolor
e a gordura que podem causar odores quando
aderem ao permutador de calor, congelando
automaticamente e depois descongelando
rapidamente o gelo.

Quando esta fungdo é ativada, a janela do ecra
da unidade interior apresenta "CL". Depois
de 20 a 45 minutos, a unidade desliga-se
automaticamente e cancela a fungédo “CLEAN”.

Fungéao “Sleep” (¥):

A fungédo “SLEEP” é utilizada para diminuir o
consumo de energia enquanto dorme (e nao
necessita das mesmas definicdes de temperatura
para se manter confortavel). Esta fungéo soé pode
ser ativada através do comando remoto.

Para mais informagdes, consulte o funcionamento
da fungado “Sleep” no "MANUAL DO
UTILIZADOR".

Nota: A fungdo “SLEEP” ndo esta disponivel nos
modos “FAN” ou “DRY”.

Fungao “FRESH” (y) (algumas unidades):
Quando a fungdo “FRESH” é ativada, o gerador
de ides é energizado e ajuda a purificar o ar da
divisdo.

12

Funcao “Follow Me” (2):

A funcédo “FOLLOW ME” permite que o comando

remoto mecga a temperatura na sua localizagéo

atual e envie este sinal para o ar condicionado a

cada 3 minutos.

Quando utilizar os modos “AUTO”, “COOL” ou

“HEAT”, a medicao da temperatura ambiente a

partir do comando remoto (em vez de a partir

da propria unidade interior) permitird ao ar

condicionado otimizar a temperatura a sua volta

e garantir o maximo conforto.

NOTA:

Pressione sem soltar o botdo “Boost” durante

sete segundos para iniciar/parar a fungao

memorizada “Follow Me”.

. Se a fungdo de memodria estiver ativa, "ON"
aparece durante 3 segundos no ecra.

. Se a fungdo de meméoria for interrompida,
"OFF" aparece durante 3 segundos no ecra.

. Enquanto a fungdo de meméria estiver
ativa, pressionar o botdo “ON/OFF”, mudar
o modo ou uma falha de energia néo
desativardo a funcao “Follow Me”.

Funcao “AP” (%) (algumas unidades):

Escolha o modo “AP” para efetuar a configuragéo
da rede sem fios. Em algumas unidades, ndo
funciona premindo o botdo “SET”. Para ativar o
modo “AP”, pressione continuamente o botéo
“LED” sete vezes em 10 segundos.
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